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SVEUCILISTE U ZAGREBU INSTITUT ZA HRVATSKI JEZIK
UCI’I‘EL]SKI FAKULTET I JEZIKOSLOVLJE

Medunarodni znanstveni skup

3. Medimurski filoloski dani

Cetvrtak i petak, 12.1 13. ozujka 2015.
Uciteljski fakultet — Odsjek u Cakovcu, Ulica dr. A. Starceviéa 55

PROGRAM SKUPA

Cetvrtak, 12. ozujka 2015.

09.00 — 10.00 Prijava sudionika (Mala dvorana)

10.00 - 10.30 Otvaranje skupa

10.30 - 12.00 Plenarna izlaganja (Mala dvorana)

12.00 —12.15 Stanka

12.15-13.45 Rad u sekcijama

14.00 — 15.00 Rucak

15.00 — 16.30 Rad u sekcijama

16.30 - 17.00 Predstavljanje izdanja Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje:

popularno-znanstvenoga ¢asopisa Hrvatski jezik i priru¢nika Hrvatski na maturi
18.30 Vecera

09.00 — 10.30 Rad u sekcijama
11.00 - 12.00 Zatvaranje skupa
12.00 Svecani domjenak




CETVRTAK (12. oZujka 2015.)

PLENARNA IZLAGANJA

(Mala dvorana)

10.30 - Andela Fran¢&ié: Od krematonima Cséaktornya do ojkonima Cakovec

11.15

11.15- Zrinka Jelaska: Visejezi¢ni okviri nastave hrvatskoga jezika u osnovnoj $koli

12.00

sekcija A B C D
prostorija 38/1 39/1 43/1 44/1
predsjeda | Ankica Cila§ Simpraga i Lidija Bakota i Lana Hudetek i Jagoda Novak i

vrijeme Barbara Kovacdevi¢ Andrijana Kos-Lajtman Milica Mihaljevi¢ Ermina Ramadanovi¢

12.15 - Ankica Cila§ Simpraga i Andrijana Kos-Lajtman i Lana Hudedek i BlaZenka Filipan-Zigni¢ i

12.30 Marica Cila§ Mikulié: Kristina Slunjski: Milica Mihaljevié: Edita Kitner:

Osobna imena ucenika Waldorfske | Utjecaj popularne kulture na Mali skolski pravopis kao pomo¢ Visejezi¢nost na Facebooku
Skole u Zagrebu — ¢uvanje tradicije | oblikovanje likova u suvremenom | pri u¢enju hrvatskoga jezika u kajkavskoga govornoga podrudja
i globalizacijski tokovi hrvatskom dje¢jem romanu nizim razredima osnovne $kole

12.30 - Marija Malnar Jurisi¢ i Vedrana Zivkovié Zebec i Katarina Aladrovi¢ Slovacek, Jagoda Novak:

12.45 Perina Vuksa Nahod: Jelena Novak: Nikolina Vi$njié i Trazimo li najbolji model
Covijek u ¢abarskoj frazeologiji — | Obiteljski i socijalni kontekst i Zeljka Sinkovié: uklju¢ivanja romskih jezika i
konceptualna analiza frazema ovisnost o drogi u romanima za Uloga ucitelja u kreativnome kulture u $kole?

Cabarskoga podruéja mlade poucavanju pismenosti

12.45 - Barbara Kovacevi¢ i Josip Miletié i Jelena Vignjevié i Kristian Lewis i

13.00 Irena Milos: Stipana Tomié: Maja Stanti¢: Ermina Ramadanovi¢:
Stereotipi 0 drugima Jezik likova animiranih filmova Poznavanje, upotreba i zanimanje | Manjinski jezici u hrvatskome

za bunjevacki govor kod djece odgojno-obrazovnom sustavu
Skolske dobi u Subotici i okolici

13.00 - Puro Blazeka: Irena Vodopija, Andel Starcevi¢: Vladimir Legac i

13.15 Rje¢nik Murskog Sredis¢a Lidija Bakota i Govorimo hrvatski ili ‘hrvatski': Krunoslav Mikulan:

Valentina Majdeni¢: obrada jezi¢nih pitanja na ,»Treéi glas” slobodnog

Zavicajnost i kulturni identitet Hrvatskom radiju neupravnog diskursa? Istrazivanje
¢itanja prevedenoga knjizevnoga
teksta

13.15 - Zdravka Skok: Rasprava Iva Sari¢ i Rasprava

13.30 Semanti¢ko-konceptualna analiza Renata Nell Vidatié:
hrvatskih dijalektnih frazema Francuska djecja knjizevnost i
Serdahelja i Male Subotice inicijacija u vjeStinu Citanja

13.30 - Rasprava Rasprava

13.45

14.00 - Rucak

15.00




sekcija A B C D
prostorija 38/1 39/1 43/1 44/1
predsjeda | Blazenka Martinovié i Anica Bili¢ i Vedrana Mo¢nik i Lidija Cvikié i
vrijeme Ines Vir¢ Emilija Kova¢ Kristian Lewis BlaZenka Filipan—Zignic’
15.00 - Mijo Loncéari¢: Anica Bili¢: Katarina Aladrovi¢ Slovacek, Lidija Cviki¢ i
15.15 Prilog metodologiji Trag fakcije/fikcije u Historickoj Lucija Stepanic¢, Petar Radosavljevi¢:
dijalektoloskoga istrazivanja, za pripovjedci Roberta Kauka Zadnji | Anita Skrbin i Ovladanost materinskim jezikom i
hrvatski jezik, posebno za dani zivota Nikole Zrinjskoga Ljiljana Varjacié: jezikom $kolovanja (pilot-
kajkavstinu mladjega, hrvatskoga bana (1879.) | Utjecaj jezi¢nih igara na -istrazivanje bajaskorumunjsko-
funkcionalnu pismenost djece -hrvatske dvojezi¢nosti u djece
mlade Skolske dobi romske nacionalne manjine)
15.15 - BlaZenka Martinovi¢: Lidija Bajuk: Matea Hotujac Dreven i Tamara Turza-Bogdan i
15.30 Od jezi¢noga pomuskarcivanja do | Okoli oka nekaj poka — neki Arnalda Dobri¢: Lidija Cviki¢;
jezi¢noga pozencivanja kulturoloski podaci iz gorjeg Rano ucenje engleskog jezika za Marta Svetec:
Medimurja u kontekstu ucenike s pervazivnim razvojnim Hrvatski kao nematerinski jezik —
pretkrs¢anskoga slavenskog poremecajem koji pohadaju recepcija studenata Uciteljskog
bozanskog sukoba nastavu u integraciji ili inkluziji fakulteta
redovnih osnovnoskolskih
programa
15.30 - Ivana Orai¢ Rabusi¢: Zorica Jurdevié: Vesna Mikoli¢: Andreja Legan Ravnikar:
15.45 Iz sintakse govora Semnice Gornje | Zasto Jesenje vece nije (samo) Medukulturna poduka u nastavi Utjecaj visejeziCnosti na slovenski
pejzazna pjesma? materinskoga i stranih jezika i jezik u osnovnoj skoli u
knjiZevnosti prosvjetiteljstvu (druga polovina
18. stoljeca i pocetak 19. stoljeca)
15.45 - Joza Horvat: Emilija Kova¢: Vedrana Moc¢nik: Lorena Lazari¢ i
16.00 Uvid u antroponimiju Svetoga Sto, kaj, ¢a Standardni jezik i kajkavsko Dijana Drandi¢:
DPurda: osobna imena narje¢je U govornom izrazavanju Rana dvojezi¢nost u visekulturnoj
zajednici
16.00 — Ines Virc i Rasprava Rasprava Zrinka Friganovi¢ Sain,
16.15 Mihaela Mesari¢: Milena KuzZnin i
Imena haldi i rudarskih jama u Rebecca Charry Roje:
Medimurju Interkulturalna kompetencija u
obrazovanju studenata poslovne
ekonomije i menadzmenta
16.15 - Rasprava Rasprava
16.30
16.30 - Lana Hudedek i Milica Mihaljevié: predstavljanje izdanja Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
17.00 popularno-znanstvenoga Casopisa Hrvatski jezik i priru¢nika Hrvatski na maturi
18.30 Vecera




PETAK (13. oZujka 2015.)

sekcija A B C D
prostorija 38/1 39/1 43/1 37/1
predsjeda | Puro BlaZeka i Jasminka Brala-Mudrovéié i Teodora Fonovi¢ Cvijanovi¢ i Ana Koéman i
vrijeme Mislava Bertosa Tamara Turza-Bogdan Antonija Zaradija Ki§ Vladimir Legac
9.00-9.15 Mislava Bertosa i Jasminka Brala-Mudrov¢ié: Antonija Zaradija Kis§: Petra Vuli¢:
Lucia MiSkulin Saletovi¢: Pero Budak — kajkavski pjesnik, Masten kak futac: pabirci iz Analiza pogresaka u pismenom
Uvid u imena kozmetickih komediograf i romanopisac medimurske frazemske bastine izraZzavanju na $panjolskom kao
proizvoda stranom jeziku
9.15-9.30 Ines Carovié i Kristina Repar: Lana Jelinek: Csilla Pogany:
Tena Zganec: AI' v mojem srcu, tam suzah vam ni | Govor sela Creéana The Unexploited Treasuries of
Ultrazvuéno istrazivanje vokalau | i ¢e mi je teSko popevka zvoni — Experience
donjomedimurskom kajkavskom uglazbljene pjesme Dragutina
Domjani¢a
9.30 -9.45 Krunoslav Puskar: Andrea RadoSevié: Teodora Fonovi¢ Cvijanovic: Maria Rosales,
Germanizmi u dijalekatnoj Kajkavizmi u hrvatskom prijevodu | Jezi¢na analiza lista Nas glas Marti Mestre i
frazeologiji na ho-ruk Disipula Johannesa Herolta Blanca Leon:

Analysis of errors in beginner
students from Croatia: the case of
the definite article in Catalan,
Galician and Spanish

9.45-10.00 | Martina Horvat: Ivana Kukié¢ Rukavina: Tjasa Jakop: Ana Ko¢man:
Tvorba imenica u hrvatskom Biblioteka Vjeverica kroz Category of number in the Leksicke pogrjeske hrvatskih
kajkavskom knjizevnom jeziku na | urednicki rad Grigora Viteza Slovenian-Croatian language ucenika Spanjolskog jezika u
primjeru Rjeénika hrvatskoga (1957. - 1967.) contact pisanom izrazavanju na stupnju B1
kajkavskoga knjiZzevnog jezika

10.00 — Rasprava Marinka Simi¢: Marijana Fabijani¢: Rasprava

10.15 Kajkavizmi u hrvatskoglagoljskim | FonoloSka kompetencija u u¢enju

misalima i brevijarima talijanskog kao stranog jezika

10.15 - Rasprava Rasprava

10.30

11.00 Zatvaranje skupa

12.00 Domjenak




